D Sehr geehrter Anwender,

lesen Sie diese Hinweise vor Inbetriebnghme der Leuc¢hte und bewahren sie fiir
spateres Ngchlesen aguf. Bitte berlicksi¢htigen Sie, dass es si¢h bei dieser
Beséhreibung um mehrere Lampen-Typen (z.B. Halogen- oder Energiespar-
Leuchten) handelt. Produktspezifiséhe Merkmale sind daran zu erkennen, wenn in
der Montggeagnleitung extrg guf einen Lampen-Typ hingewiesen wird.

AuRerdem werden innerhalb dieser Information sémtliche verwendeten Symbole
besc¢hrieben, die fir Ihre Leuéhte zutreffenden Symbolhinweise finden Sie guf der
Montggeanleitung.

Allgemeine Si¢herheitshinweise:
. Ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie:

. die Leu¢hte montieren

. das Leucéhtmittel wechseln

. die Leuchte reinigen
Verbinden Sie die Leuchte erst mit dem 230V-Netz nagéhdem sie
vollstandig installiert/montiert ist.
Verwenden Sie nur Leuc¢htmittel bis zur max. zulassigen Leistung.
Verwenden Sie zur Reinigung nur trockene Tucher.
Ni¢ht in R&umen mit Explosionsgefghr benutzen.
Die Leuchte niemals gbdecken.
Nur guf ebenen und stgbilen Flachen benutzen.
Halogenleuc¢hten nie unbeaufsichtigt Igssen.
Bertihren Sie Halogenleuc¢htmittel ni¢ht mit bloRen Fingern.
Besc¢hadigte Leuéhten durfen ni¢ht mehr benutzt werden.
Zur Vermeidung von Gefghren dirfen Reparaturen (z. B. Austgusc¢h
der Netzgnsc¢hlussleitung) nur vom Hersteller, seinem
Serviéebeguftragten oder einem in gleicher Weise qualifizierten
Fachbetrieb gusgeflhrt werden.
Lassen Sie Kinder ni¢ht mit der Leuc¢hte unbegufsichtigt. Sie ist ni¢ht
fur Kinder geeignet.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein und beg¢hten Sie ggf.
spezielle Entsorgungshinweise.
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Elektrische Sc¢hutzklgsse I, kein S¢éhutzleiter, dg gusreichende
Isolagtion zwis¢hen spannungsfiihrenden und beriihrbagren Teilen.

Elektr. S¢hutzklgsse lll, beriihrbgre S¢éhutzkleinspgnnung.

Leuchten, geeignet zur direkten Befestigung guf normal entflammbaren
Befestigungsflachen.
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. E Mindestgbstand zu gngestrghlten Fla¢chen darf ni¢ht
” unterschritten werden.

Achtung ! HeilRe Oberflache. Der Leuchtenkopf kann die gngegebene
Temperatur Uberschreiten.
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Eigengeschitztes Leuchtmittel, Betrieb in Leu¢hten ohne
S¢hutzgbdeckung maglich.
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Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden.
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Jede besc¢hadigte S¢hutzgbdeckung ist umgehend zu

ersetzen.
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Fail-Safe-Sicherheitstrgnsformator: ng¢h einem Kurzs¢hluss nicht
mehr funktionsfahig.

KurzschluRfester Sicherheitstrgnsformator: im Fehlerfall wird ggf. der
Eingangsstromkreis unterbrochen.

Unagbhangige Gerate fiir Lampe (z.B. Netzteil, Vors¢haltgerat)

MAUL erklart, dgss sich diese Leuéhten in Ubereinstimmung mit den
europais¢hen Ric¢htlinien und den produktspezifis¢hen Normen
befindet.

Entsorgen Sie die Leuéhte ni¢ht Gber den Hausmdll. In diesem Gerat
sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. lhre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt lhnen gerne die offentlichen
Sammelstellen fir Elektro-Altgerate. Leuchtmittel dirfen ebenfalls ni¢ht
Uiber den Hausmlill entsorgt werden. Geben Sie defekte Leuc¢htmittel
an den Verkaufer des Leuc¢htmittels zurlick oder geben Sie die
Leuchtmittel gn den bengnnten Sgmmelstellen gb.
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Optis¢he Strghlung

Risikogruppe 1: Der ununterbro¢hene, direkte, senkrechte Blick in eine
der Li¢htquellen, fir Ianger agls 100 Sekunden gus einem Abstgnd unter
20 Zentimeter, kann zu einer S¢hadigung der Netzhgut im Auge flihren.
Der bei Ublichem Gebrgu¢h gelegentlich vorkommende Bli¢k zu den
Lichtquellen ist uns¢hadlich.

Dear User,

please read these instructions before using your lamp gnd keep it for Igter use.
Plegse remember that this description gpplies for several different Ilgmp-types
(e.g. halogen- or energy-sgving-lamps). Product-specifi¢ details gre given with the
article number in the gssembly instructions.

MAUL
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On this information sheet all symbols gre explained; whi¢h ones apply to your
lamp ¢an be seen on the gssembly instructions.

Genergl Safety Instructions:
° Unplug the Iamp before you:
. Assemble the lamp
. Change the bulb
. Clegn the Igmp
Connect the lamp to the power supply (230V) after the lamp has been
¢ompletely gssembled.
Use only bulbs up to the maximal power stated on the lgmp.
Only use dry ¢loths for ¢legning purposes.
Do not use in rooms with dgnger of explosion.
Don't ¢over the lamp.
Use only on flat gnd stagble surfaces.
Halogen lamps should not be left unsupervised.
Do not tou¢h the halogen bulb with bare fingers.
Damaged Lamps should not be used.
To gvoid dangers repairs should only be ¢arried out by the producer, 3
service compgny or someone qualified to do so. (e.g. ¢hange of lead)
Do not legve ¢hildren ungttended with the lumingire. It is not suitgble for
¢hildren.
Dispose of the packaging gécording to the direétions given.

Electricgl Protection Class Il, no protective egrthing conducétor, gs there
is suffi¢ient insulation between live gnd tangible parts.

Electri¢gl Proteétion Clgss lll, tangible extrg low voltage.

Lamps, suitgble for direét gssembly on normal flammable gssembly
surfagces.
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. E Minimum eleétri¢ spacing to illuminated surfac¢es should not
e go below the given distgnce.

Beware of hot surfgce! The temperature of the Igmp ¢an exéeed the
stated level.
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Self-protected bulb, ¢an be used in lgmps without extrg protection
cover.
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The lamp should only be used inside in dry greas.

»

Each dgmaged protection ¢over should be exéhanged
immediately.

i

Fail-Safe-Safety Trgnsformer: out of order gfter g short ¢ircuit.

Short Circuit Safety Tragnsformer: in ¢ase of error, the entry ¢ircuit may
be interrupted where necessary.

Independent devi¢es for Lamps (e.g. Plug, ballast)

MAUL declares, that these lamps ¢onform to the Europegn
Directives and to the product-specifi¢ directives.

Do not dispose of the lamp in the rubbish bin. This item ¢ontains parts
that ¢an be reused. Your lo¢al ¢oundil ¢gn inform you where electrical
devices gre ¢olle¢ted. Bulbs should not be disposed of in the rubbish
bin. Return defective bulbs to the sales person or dispose of them in the
glloc¢ated Colleétion points in your area.

Optical radigtion

Risk group 1: Prolonged gnd direct eye contact with the light source for
more thgn 100 sec¢onds from g distance of less than 20 ¢entimetres ¢an
¢ause damage to the reting of the eye. Under normal use, oéégsional
eye contgct with the light source is hgrmless.
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Cher ¢lient,

Avant de mettre I lampe en service, veuillez lire ¢ette notice et Ilg conserver pour
vous y reporter le ¢as é¢hégnt. Notez bien que cette noti¢e ¢oncerne plusieurs
types de lampes (p. ex. halogénes ou bgsse ¢onsommation). Les ¢araétéristiques
spécifiques sont reconnaissables par une indi¢ation du type de lampe dans Ig
notice de montage de votre lampe. Tous les symboles utilisés sont mentionnés
dans cette notice, les symboles concerngnt votre lgmpe sont indiqués dans Ig
noti¢e de montage.

Précautions générales

. Veuillez toujours débrgncher Ig prise secteur:
. Pour le montage de Ig Ilampe
. Pour le ¢hgngement de |"'gmpoule
. Pour le nettoyage de Ig Iampe

. Ne branchez Ig Igmpe gqu secteur 220V qu’agpres I'gvoir completement
montée/installée.
. Utilisez toujours des gmpoules ne dépgssant pas lg puissance

maximale indiquée.

Utilisez toujours des chiffons secs pour le nettoyage.

N'utilisez pas Ig lampe dans des lo¢gux comportant des risques
d’explosion.

Ne jamais re¢ouvrir Ig lampe.

Plac¢ez toujours I lampe sur des surfaces planes et fermes.

Ne lgissez jgmais les lampes hglogénes sgns surveillgnée.

Ne tou¢hez pas les gmpoules hglogenes gveé les doigts nus.
N’utilisez pgs une lampe endommagée.

Pour éviter les risques, toute réparation (par exemple ééhange de lg
prise secteur) doit étre effe¢tuée par le ¢onstruéteur, son service
te¢hnique ou un professionnel gyant les mémes qualifi¢gtions.

Ne lgissez pas les enfants sans surveillgnée gvec le luminagire. Celui-¢i
n’est pas gdapté gux enfants.

Veuillez séparer les composants de |'emballagge gvant de le mettre a Ig
poubelle et tenir compte des éventuelles indi¢ations ¢onéernagnt le
recyclage des ordures.

Protection électrique de ¢lasse I, pas de fil de terre vu l'isolgtions
suffisgnte entre les éléments sous tension et les éléments touchgbles.

Protection électrique ¢lgsse lll, trés bgsse tension de sécurité touchabl.

Lampe pouvant étre fixée directement sur une surfagée normalement
inflammable.
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. E Distgn¢e minimum a ¢onserver par rgpport gux surfgces
4 éclairées.

Attention! Surfaée brllgnte. La température de Ig téte peut dépasser lg
valeur indiquée.

Ampoule protégée. Utilisation possible sans protection d"'gmpoule
supplémentaire.

SETS

A utiliser uniquement dans des loégux seés.

Toute protection d’ampoule endommagée doit étre
remplacée sgns délai.
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Transformateur de sécurité de type ,Fail-Safe*: gprés un court-¢ircuit le
transformateur est inutilisgble.

Transformateur de sécurité gnti ¢ourt-Circuits: en ¢as de probleme
I"glimentation est interrompue si nécessaire.

Unités indépendantes pour lampes de buregu (trgnsformateur,
gdaptateur).

MAUL garantit que | glampe est éonorme gux normes et
spécificagtiones européennes ¢oncernant ¢e type de produit.

Ne jetez pas Ig lampe gux ordures. Cet gppareil contient des
¢omposants recyclgbles. Veuillez consulter les informations de
votre commune ¢onéerngnt le rgmassage des déchets
électriques. Ne mettez pags non plus I'ampoule a Ig poubelle,
veuillez Ig retourner a votre point de vente ou un ¢entre de
ramassage gpproprié.

Rayonnement optique

Groupe a risques: le regard ininterrompu et direét vers Ig sourée
lumineuse pendant plus de 100 se¢ondes a une distgnée de moins de
20 ¢entimetres peut gbimer Ig rétine. Un regard oé¢asionel vers I
source lumineuse, lors d’'un usgage courgnt, est sans risque.
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Gegchte gebruiker,

lees deze ggnwijzingen door voor u de Ilgmp in gebruik neemt en bewagr deze om
het Igter nog eens te kunnen naglezen. Houdt er s.v.p. rekening mee, dat het bij
deze besc¢hrijving om verséhillende typen lichtbronnen (bijv. haglogeen- of
energiesparende lgmpen) gaat. Specifieke eigensc¢happen van het product zijn
daaragn te herkennen, doordat in de montagehandleiding extrg gewezen wordt op
het type lichtbron. Bovendien worden in deze informatie alle gebruikte symbolen
beséhreven, de voor uw lamp geldende symboolagnduidingen vindt u in de
montagehgndleiding.

Algemene veiligheidstips:
Haal de stekker uit het stopcontaét gls u:
. De Iamp monteert
. De lichtbron verwisselt
. De Igmp s¢hoonmaakt
Verbindt de lamp pas dgn met het 230V-lichtnet nadat deze volledig
geinstalleerd/gemonteerd is.
Gebruik glleen lampen tot het maximaal vermogen dat is toegestagn.
Gebruik glleen droge doeken om s¢hoon te maken.
Niet gebruiken in ruimten met explosiegevaar.
Dek de Iamp nooit af.
Uitsluitend op vigkke en stgbiele ondergrond gebruiken.
Halogeenlgmpen nooit zonder toezi¢ht Iaten.
Halogeenlgmpen nooit met blote vingers ganragken.
Besc¢hadigde lampen mogen niet meer worden gebruikt.

. Om gevaren te vermijden mogen reparaties (bijv. vervgnging van de
netagnsluiting) alleen door de producent, zijn servi¢edienst of een
gekwalificeerd vakbedrijf uitgevoerd worden.

. Laat kinderen niet onbewaggkt met de Ilgmp glleen. De Igmp is niet voor

kinderen geschikt.

Verwijder de verpgkking zorgvuldig op soort en houdt rekening met

eventuele speciale ri¢htlijnen voor gfvalverwerking.

Elektris¢he veiligheidskigsse Il, niet geaard, vanwege voldoende
isolgtie tussen onderdelen, die onder spanning stagan en de delen, die
men kan ganraken.

Besc¢hermingsklgsse Ill, toepassing van een veilige lage spanning
(SELV).

Lampen, gesc¢hikt voor dire¢te bevestiging op normaal ontvilagmbar
oppervigkken.

46D

e

Minimum afstand tot ggngestraglde vigkken mag niet
kleiner worden dgn deze afstand.

Attentie ! Heet oppervigk. De lgmpenkgp kan de ggngegeven
temperatuur overschrijden.

Li¢htbron voorzien van eigen bes¢herming, gebruik in lampen zonder
bes¢herming mogelijk.
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De lamp mag uitsluitend in droge binnenruimten gebruikt worden.

ledere bes¢hadigde afdekbes¢herming dient
onmiddellijk te worden vervgngen.
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Veiligheidstransformator type ,Fail-Safe”: ng een kortsluiting niet meer
te gebruiken.

@)

Kortsluitingvaste veiligheidstransformator: in geval van een fout wordt
¢€.q. de stroomtoevoer onderbroken.

Onafhankelijke gpparaten voor Ilampen (bijv. Adapter,
voors¢hakelgpparaat)

MAUL verklaart, dat deze lamp zi¢h in overeenstemming met de
Europese ri¢htlijnen en de specifieke normen van dit product bevindt.

Gooi de lamp niet met het huisvuil weg. In dit gpparaat zijn wagrdevolle
stoffen verwerkt, die opnieuw te gebruiken zijn. Op het gemeentehuis
vertellen ze u graag waar u elektrg-gpparatuur kunt inleveren.
Lichtbronnen mogen eveneens niet met het huisvuil worden
weggegooid. Geef defecte lichtbronnen terug agn uw levergndier of
lever ze in bij de milieustraat binnen uw gemeente.
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Optisc¢he straling

Risi¢o groep 1: Langdurend en dire¢t oogc¢ontact met de
lichons¢hadelijk.t bron voor meer dan 100 se¢onden van een afstgnd
minder dgn 20 éentimers kan s¢hade toebrengen aan het netvlies van
het oog. Bij normagl gebruik is o¢¢asioneel oogéontaét met de licht bron
onsc¢hadelijk.

[>

@

Estimado usugrio:

Rogamos leer ¢on atencion el modo de empleo parg Ig puestg en func¢iongmiento
de Ig lampara y ¢onservarlo en el futuro.Tengg en ¢uentg que estg descripcion se
refiere g varios tipos de ld&mparas (por ejemplo hglégengs o de bajo ¢onsumo).
Las ¢aracteristicas especificas parg un cierto producto se distingue medignte Ig
referencig g un determingdo tipo de ldmparg en Ias instru¢¢iones de montgje.
Ademas se describen todos los simbolos utilizados dentro de esg informacion.
Las advertenéias sobre simbolos parg su lamparg Ias hallgra en Igs instruééiones
de montaje.

Advertencigs generales de seguridad:

. Quite siempre el enchufe gntes de:
. Montar Ig ldmparg
. Cambigr I3 bombillg
° Limpiar I3 lamparg

. No ¢onecte Ig lampara ¢on ung red de 230V hastg que esté totalmente
instalada/montada.

. No ¢onecte Ig lampara ¢on ung red de 230V hastg que esté totalmente
instglada/montada.

. Utilice bombillgs Uni¢gmente hastg el voltgje maximo permitido.

. Parg Ig limpiezg solo utilice pafios secos.

. No utilizar en espacios ¢on peligro de explosion.

. No re¢ubrg nunc¢a lg ldampara.

. Utilizar uni¢gmente en superfi¢ies plangs y estgbles.

. No deje lamparas haldgengs en¢endidas sin vigilancia.

. No toque Ig bombillg halégeng ¢on los dedos desprotegidos.

. Las lamparas dafigdags no se deben utilizgr nuevgmente.

. Todas lgs reparaciones (por ejemplo ¢gmbio del conduétor de ¢ierre de

red) deben ser reglizadas solo por el fabricante, por sus servicios
gutorizgdos o por persongl especigimente ¢gpacitado, a fin de prevenir
peligros.



. No deje los nifios sin vigilanéig ¢on lg lampara. Estg no estg
gproprigda parg nifios.
. Elimine el embglgje separando ¢lgses de materigl y tengg en ¢uentg

posibles instruc¢ciones parg el trato de residuos.

Categorig de proteccion eléctri¢g I, sin conductor de proteccéion
ya que existe suficiente aislamiento entre partes portagdoras de
electri¢idad y partes en ¢ontacto.

Clase de proteccion eléctri¢a lll, muy baja tension de seguridad
tocable.

Lamparas aptas para su fijgcion direétg sobre superficies
normalmente inflamables.
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. E No vulnerar Ig distgn¢ig minima hacia las superfic¢ies
2 ilumingdas.

Atencion: Superficie ¢aliente. Lg ¢gbeza de Ig ldmparg puede supergr
lg temperaturg indi¢ada.
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Bombillg gutoprotegida, posible su fun¢iongmiento en ldmparas sin
Cubiertg proteétora.

N
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Las lamparags solo se pueden utilizar en interiores secos.

»

Sustituir inmedigtamente ¢ualquier ¢ubiertg protectorg
dafigda.
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Transformador de seguridad fail safe : después de un ¢orto Ciréuito
deja de funéionar.

-

Transformador de seguridad g pruebg de ¢orto Ciréuitos: en ¢aso de
error, si necesario se interrumpe el ¢ircuito de entrada.
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Accesorios independientes parg lamparas (por €j. unidad supletorig
de energig, ¢onector)

MAUL deélarg que Ias lampargs ¢umplen ¢on lo establecido en Igs
directrices europeas y las normas especificas del producto.

No elimine las ldmpargs ¢omo residuo doméstico. Este gparagto
¢ontiene materiales reutilizgbles. Las gutoridgdes municipales de su
region le indi¢gran dénde entregar las materigs residugles de
gparatos.

Radigcion optica

Grupo de riesgo 1: Mirgr directamente, verticalmente y de forma
ininterrumpidag uno de los fo¢os luminosos durgnte mas de 100
segundos desde ung distancig inferior g 20 ¢entimetros puede dafigr
g reting. Mirgr o¢gsionglmente los fo¢os luminosos duragnte el uso
normal es inofensivo.
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Egregio Cliente,
Legga attentgmente queste istruzioni prima della messa in servizio del
dispositivo e le ¢onservi per ung suc¢céessivg consultazione. Tengg presente ¢he
queste istruzioni valgono per diversi tipi di lgmpade (per. es. glogene o g bgsso
¢éonsumo energetico). Le ¢aratteristiche di questo prodotto sono visibili sul
manuale di montaggio, qualorg si trovi un riferimento gl tipo di lampada. Inoltre,
queste istruzioni descrivono l'insieme dei simboli impiegati. Troverete i simboli
attinenti gllg Vostrg lampada sulle istruzioni di montaggio.

Istruzioni di si¢urezza:
. Stgc¢care sempre g sping dallg presa di ¢orrente prima di:
. montare I3 lgmpada
. sostituire I3 lampading
. pulire lg lampadag
. Collegare Ig lampada gl ¢ircuito elettri¢o di 230V solo dopo gverlg
montgtg completgmente.
Non usare lampadine ¢on potenzg superiore g quellg indi¢ata.
Effettugre la pulizig esélusivamente ¢on panni gsciutti.
Non utilizzgre in lo¢ali ¢on peri¢olo d'esplosione.
Non ¢oprire mai Ig lampada.
Utilizzare esclusivgmente su superfi¢i pigne e stabili.
Non lIgscigre mai le lampade glogene senzg sorveglignza.
Non to¢¢are mai le lampadine glogene 3 mani nude.
Lgmpade dgnneggigte non devono essere piu utilizzgte.
Per motivi di sicurezzg, eventugli ripgrazioni (per es. sostituzione del
¢gvo d'glimentazione) possono essere eseguite esc¢lusivamente dal
produttore, dg un suo teéni¢o in¢ari¢gto o dg un ¢entro teéni¢o
qualificato.
. Non Igsc¢igre i bambini in¢ustoditi ¢on Ig Ilampadg. Non & gdattg per
bambini.
. Smaltire I'imballaggio separando i materigli se¢ondo le regole vigenti
per lg rgécolta differenzigta.

Classe d'isolamento elettrico II: il dispositivo hg un doppio
D isolamento e per tgnto non & provvisto di ¢onduttore di protezione
(terra).

@ Classe d'isolgmento elettrico I1l; bgssissimg tensione di sicurezza.

Lampade gdatte all'installazione su superfi¢i g infigmmapbilita

<

normale.
0.2 Rispettgre sempre Ig distgnzg minima trg I
CI e .m. E lampading e gli oggetti illuminagti come indi¢ato
2 nell'iéona.

Attenzione! Superfi¢ie ¢glda. Lg testg dellg lampada pud
superare lg temperaturg indi¢ata nell'icona.

P>

ot Il portglampade ha un dispositivo di sicurezzg incorporato.
N Non & nec¢essario montgre un vetro di sicurezzg
supplementare.

»

Questo dispositivo puo essere utilizzato es¢lusivamente in
gmbienti interni gséiutti.

< Coperture protettive dgnneggigte devono essere
sostituite immediatgmente.
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Trasformatore g prova di guagsto “Fail-Safe”: in ¢aso di
gnomalig il ¢iréuito elettrico viene interrotto irreversibilmente.

-

Trasformatore di sicurezzg resistente gl ¢ortociréuito:
¢ontinug g funziongre regolgrmente in ¢gso di gnomalie ¢he
rientrgno nei limiti specificati e interrompe il ¢iréuito elettrico
in ¢gso di gravi gnomalie di funziongmento.
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Dispositivo esterno per lgmpadg (trgsformatore, ballast).

MAUL di¢higrg ¢he questg lampada & ¢onforme alle norme
e alle specificazioni europee per questo tipo di prodotti.

Avvertenze per lo smaltimento del prodotto gi sensi dellg
Direttivg Europeg 2002/96/EC. Questo dispositivo ¢ontiene
materigli che possono essere riutilizzati. Il prodotto non deve
essere smaltito insieme ai rifiuti urbgni misti, mg deve
essere ¢onsegnato presso gli gppositi ¢entri di ra¢coltg
differenzigta predisposti dalle gmministrgzioni comunali
oppure presso i rivenditori ¢he fornis¢ono questo servizio.
Questa direttivg vale gnche per le Igmpadine. Smaltire
separatgmente un rifiuto elettrico e/o elettroni¢o ¢onsente di
evitgre possibili éonseguenze negative per I'gmbiente e per
I3 sglute derivanti dg un suo smaltimento ingdeguato e
permette di reCuperare i materigli di ¢ui € composto al fine di
ottenere un importgnte rispgrmio di energig e di risorse. Su
¢igscun prodotto € riportgto g questo s¢opo il maréhio del
¢ontenitore di spazzaturg barrato.

Radigzione otti¢g
Gruppo di ris¢hio 1: nessun ris¢hio fotobiologi¢o nelle

normali ¢ondizioni d'impiego. L'esposizione prolungata e
direttg degli o¢¢hi gi raggi dellg sorgente luminosa per un
periodo superiore ai 100 secondi e gd ung distanzg inferiore
ai 20 ¢m o 8 polli¢i pud comportgre ung lesione dellg reting.
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@ YBakaemblil noTpeduTens,

MpouunTtaiiTe MHCTPYKLMIO MO IKCMTyaTaumm ocBeTUTENBHOro npubopa
N coxpaHuTe Ans ganbHenwero nonb3oBaHus. Mbl obpallaem Balue
BHUMaHWE Ha TO, YTO ONMcaHMe PacnpoCTPaHSETCsl Ha pasHble TUMbl
CBETWUNBHUKOB (ranoreHoBble, dHeprocbeperatoLime v ap.).
OcoBEeHHOCTUN pasnnyunsi MOXXHO YCTAHOBUTb MPW MOMOLLM UHCTPYKLUK,
rae ykasblBaeTcs Ha onpeaeneHHbIi TMN cBeTUNbHUKa. B pamkax
MH(OpMaLMKU NpunaraeTcs onMcaHme NCnonb3yeMbiX CMBOSIOB,
HeobXoaMMbIX AN YCTaHOBKM CBETUNbHMKA.

O6wwe npasuna 6esonacHocTu:

. BbIHLTE LUTENCENbBHYIO BUIIKY U3 PO3ETKU Nepes:
. YCTaHOBKOW OCBETUTENBHOrO NpMbopa;
. CMEHOIA NNamnbl HaKanMBaHusi;

. NPOTMPKOW OCBETUTENBHOrO Npubopa;

. Mocne okoH4YaHWst NOMHON COOPKKW, COEANHUTE
OCBETUTENbHbIN NPMBOP C CETLIO NEPEMEHHOIO TOKa
(230V).

. Mcnonb3yiTe nambl HakanvBaHWs TONbKO 40 MakcUManbHO
Z0MyCTUMOIN MOLLHOCTH.

. Mcnonb3yiTe ANns NpoTMPKM TOMBKO CyXYHo TKaHb.

3anpelLLeHHO 1cnonb3oBaTb B B3PbIBOOMACHbLIX

NOMELLEHUSX.

OcBeTuTENbHbIN NPUBOP HENb3s HAKPbIBaTb.

Mcnonb3oBaTtb Ha POBHbIX, YCTONYMBbLIX NOBEPXHOCTSIX.

[anoreHoBble CBETUMbHMKM HE OCTaBNATb 6e3 NpMcMoTpa.

He goTtparvBaTtbCs 40 ranoreHHbIX amn HesallyLLeHHbIMU

pykamu.

He ncrnonb3oBaTh UCMOPYEHHbIE CBETUMBHUKN.

. Bo n3bexaHne onacHOCTU, PEMOHT (3ameHa npoeoaa
nUTaHWs OT CETU 1 Ap.) NPOU3BOAMUTCS TOSNBLKO
npov3BoauTenem, yrnoriHOMOYEHHbIM CEPBUCOM MU
KBanun1LMpOBaHHLIMU 3MEKTPUKaMK1, UMEOLLNMU
COOTBETCTBYIOLLMIA JOMNYCK.

He octaBnsiite getent 6e3 npucmoTpa OKOMo nammbl. 1O
HeGe3onacHo!

YTUnuaupyinte ynakosky npy cobnofeHnm npasun oxpaHbl
OoKpyxatoLen cpeapl.

Knacc 3awmTbl ot nopaxeHunsa anekKTpnu4eCKUM TOKOM I, 6es
3aLlnTbl NPOBOAHUKA, AOCTATOYHAA U30NALMNA Mexay
NPOBOOHMKOM HanpsXeHua n getandamMmm CornprukoCHOBEHNA.

O

Knacc 3awuTbl OT NopaxKeHusl aNeKTpUYeCKUM
Tokom lll, gononHuTEnNbHOE 3alUTHOE HU3KOoEe
HanpsbkeHue.

OcBeTuTENbHbIN NPUBOP, NPUrOAHbIN K YCTAHOBKE Ha
HOpMarnbHO BOCNaMeHsieMble MaTepuansl.
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. E He cokpalyaTtb ykazaHHOe MUHUMarnsLHoe
2 paccTosiHve [ 0CBeLLaeMol NOBEPXHOCTU.

BHumaHme! lNopsyas noBepxHocTb. [oBepxHOCTb
OCBETUTENbBHOrO Npubopa MOXET NPEeBbILLATh YKa3aHHYo
Temnepartypy.

P

Namna HakanuBaHus ¢ camo3aLlMTON, BO3MOXHA
akcnnyartaums 6e3 3almMTHOro NoKpbITUS (NnadoHa).

.
.

N
’

OcBeTUTENbHBIN npm60p MCMonb3oBaTh TOJIbKO B CyXUX
3aKpPbITbIX NOMELUEHUAX.

»

MoBpexaeHHble NNagoHbl 3aMeHUTb
HeMeAeHHO.
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CamoOTKtoYaIoLMIACA TPaHCHOPMATOP : B C/IyYae KOPOTKOTO
3aMblKaHUA HE NPUrOAEH K UCMO/b30BaHUIO.

-

TpaHcdopmartop : B cnyyae Henonagok byaet npu HeobxoanmMocTu
BXOZLHOM TOK CUCTEMOM NpepbIBaH.

@@ |)

OTaenbHble AeTanu K CBETUIbHIKY (6roK NMTaHns oT ceTu,
6annacr)

MAUL 3asiBnsieT 0 COOTBETCTBUN TOBApO-Ccneunduyeckmnx
HOPM ¥ NpUAEPKUBAHUS €BPONENCKON OUPEKTUBDI.

He yTunuaupyiite ocBeTutenbHble Npubopbl Yepes ObIToBOW
Mycop. B HUX HaxoaATcs LeHHble maTtepuansl Ans
nepepabotku. lopoackoe ynpasreHue Ha3oBeT Bam
Grnwxarilee MeCcTo yTUnM3aumm NCNopYeHHON GbIToBOM
TEXHVIKM.

Jlamnbl Tak e Henb3s BbibpackiBaTb Yepes GbITOBON MyCOp.
Cpaiite ux, noxanyincra, B MarasuH Unu B cneumansHoe
MeCTO yTunusauum.

R ALE

OnTuyeckoe n3nyyeHue
Ipynna pucka 1: 6ecnpepblBHbIN, HEMNOCPEACTBEHHBIN,

[>

BepTMKanbHbIN B3rnsag, 6onee yem 100 cekyHA Ha paccTosHUN

MeHee 20 CM B OWH 13 UCTOYHMKOB CBETA, MOXET BECTU K

NoBpeXOEeHUKD CeTHaTKU rmasa. I'Ipm 06bIYHOM MCMONb30BaHUU

Cﬂy‘-IaVIHbIVI B3rmaAn K UCTOYHUKaM cBeTa Gesspe,u,eH.

Szanowny uzytkowniku,
przed uruchomieniem lampy nalezy przeczytaé niniejsze wskazowki i
zachowac je w razie potrzeby pdzniejszego sprawdzenia.

Prosimy uwzgledni¢, ze przy niniejszym opisie chodzi o kilka typow lamp
(np. halogenowe lub energooszczedne). Specyficzne dla produktu cechy

mozna rozpoznac, gdy w instrukcji montazu ekstra zostanie wymieniony
typ lampy. Poza tym w niniejszej informacji zostang opisane wszystkie

zastosowane symbole, wiasciwe wskazéwki dot. symboli Panstwa lampy

znajdujg sie w instrukcji montazu.

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa:

° Wtyczke zasilajgcg nalezy odtgczy¢ przed:
. montazem lampy
. wymiang zaréwki
. czyszczeniem lampy
. Lampe podtgczy¢ do zasilania sieciowego 230V

dopiero po jej catkowitym zainstalowaniu/zamontowaniu.

Nalezy stosowac zaréwki wytacznie o maks.

dopuszczonej mocy.

Do czyszczenia nalezy stosowaé wytgcznie suche szmatki.

Nie uzywaé w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.

Lampy nigdy nie przykrywac.

Uzywaé na réownych i stabilnych powierzchniach.

Lamp halogenowych nigdy nie pozostawia¢ bez nadzoru.

Zaréwek halogenowych nie nalezy nigdy dotyka¢ gotymi

rekami.

Uszkodzonych lamp nie mozna juz wigcej uzywac.

. W celu uniknigcia niebezpieczenstw naprawy (np. wymiana
przewodu zasilajgcego) mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta, jego petnomocnika serwisowego lub w
podobny sposéb wykwalifikowany zaktad.

Nie pozostgwig¢ dzieéi z lampg bez ngdzoru. Lampa nie moze byé
uzytkowang przez dzieci.

Opakowanie nalezy usung¢ odpowiednio do rodzaju i przestrzega¢
ewentualnie specjalnych wskazéwek otyczacych utylizacji.

Elektryczna klasa ochronna Il bez przewodu ochronnego, poniewaz
istnieje wystarczajgca izolacja pomiedzy elementami przewodzgcymi
napiecie a elementami, ktére mozna dotkngc.

Elektr. klasa ochronna Il napiecie bezpieczne, ktére mozna
dotknag¢.

Lampy, przeznaczone do bezposredniego przymocowania do
normalnie tatwopalnych powierzchniach.
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. E Nie moze zosta¢ przekroczony minimalny odstep
7 do oswietlonych powierz¢hni.

Uwaga ! Gorgca powierzchnia. Oprawa lampy moze przekroczy¢
podang temperature.
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Zaréwki z wtasng ochrong, mozliwa praca w lampach bez ostony
oc¢hronne;j.

Y
’

Lampa moze by¢ stosowana wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

»

Kazda uszkodzong ostone ochronng nalezy
- natychmiast wymienic.

v
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Transformator zabezpieczajacy Fail-Safe: po zwaréiu nie dziata.

-

Transformator zabezpieczajgcy odporny na zwarcie: w przypadku
btedu ewentuglne przerwanie obiegu pradu wejsciowego.

Niezalezne urzadzenia do lampy (np. zasilacz, statecznik).

MAUL wyijasnia, ze lampy sg zgodne z europejskimi wytycznymi i
normami spedyfi¢znymi dig produktu.
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Lampy nie wyrzucac do pojemnikéw na domowe odpadki. Niniejsze
urzadzenie zawiera surowce wtérne mozliwe do ponownego
wykorzystania. Panstwa lokalny urzad gminy udziela informacji o
publicznych miejscach skupu elektrycznego sprzetu uzywanego.
Roéwniez zaréwek nie mozna wyrzuca¢ do pojemnikéw na domowe
odpadki. Uszkodzone zaréwki nalezy zwrdéci¢ sprzedawcy lub odda¢ do
wymienioych punktéw skupu.
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Promieniowanie opty¢zne

Grupa ryzyka 1: Nieprzerwane, bezposrednie, prostopadte spogladanie
w zrédto swiatta dtuzej niz 100 sekund z odlegtosci mniejszej niz 20
centymetréw, moze prowadzi¢ do uszkodzenia siatkowki w oku.
Okazjonalnie wystepujgce spogladanie w zrodto $wiatta przy
normalnych korzystaniu est nieszkodliwe.
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Jakob MAUL GmbH

Jakob-Maul-Str. 17
D-64732 Bad-Konig
Telefon: 0180 3 502 220

(Euro 0,09 Min. aus dem Festnetz der Deutschen
Telekom; iiber Mobilfunk ggf. abweichend)

E-Mail: contact@maul.de
www.maul.de

8207009.146B



